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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.” 89/15:
Aprova o Regulamento de Classificacdo e Inspecgédo de Ovos. — Revoga
toda a legislag@o que contrarie o disposto no presente Diploma.

Decreto Presidencial n.” 90/15:
Aprova o Regulamento da Actividade Avicola. — Revoga toda a legislacéo
que contrarie o disposto no presente Diploma.

Decreto Presidencial n.” 91/15:
Aprova sob o regime contratual o Projecto de Investimento
«SOGESTER, 5.A. — Sociedade Gestora de Terminais, 5.A.», no
valor de USD 21.237.816,00, bem como o Contrato de Investimento.

Decreto Presidencial n.” 92/15:

Exonera os Oficiais Subcomissarios da Policia Nacional Rogério Fangana
Muaginda do cargo de Chefe-Adjunto da Secretaria Geral da Policia
Nacional, José Jodo Addo Miguel do cargo de 2.° Comandante Provincial
do Uige da Policia Nacional, Aniceto Sancho Paulo do cargo de
2.° Comandante Provincial do Zaire da Policia Nacional, André Kiala
do cargo de 2.° Comandante Provincial do Moxico da Policia Nacional,
Anténio Bilolo dos Santos Neto do cargo de 2.° Comandante da Unidade
Aeroportuaria da Policia Nacional, Manuel Francisco Gongalves do
cargo de 2.° Comandante da Policia de Intervengdo Rapida da Policia
Nacional e Anténio da Conceigido Arsénio do Rosario Neto do cargo
de Chefe-Adjunto da Formagéo da Policia Nacional.

Decreto Presidencial n.” 93/15:

Exonera os Oficiais Comissarios da Policia Nacional Anténio Vicente
Gimbe do cargo de Director do Servigo Nacional de Protecgéo Civil e
Bombeiros, Sebastido Cambinda do cargo de Director de Asseguramento
Técnico do Ministério do Interior e Anténio Pereira Freire dos Santos
do cargo de Director Nacional de Inspecgédo e Investigagédo das
Actividades Econémicas da Policia Nacional.

Decreto Presidencial n.” 94/15:

Nomeia paraum mandato de quatro anos os titulares do Orgdo Executivo
de Gestdo da Universidade Agostinho Neto, localizada na Regido
Académica [, nas Provincias de Luanda e Bengo. — Revoga toda a
legislagéo que contrarie o disposto no Presente Decreto Presidencial

Decreto Presidencial n.” 95/15:

Nomeia paraum mandato de quatro anos os titulares do Orgdo Executivo
de Gestio da Universidade Katyavala Bwila, localizada na Regido
Académica II, nas Provincias de Benguela e Cuanza-Sul. — Revoga
toda a legislacdo que contrarie o disposto no presente Decreto
Presidencial, nomeadamente o Decreto n.° 48/09, de 11 de Setembro.

Decreto Presidencial n.” 96/15:

Nomeia para um mandato de quatro anos os titulares do Orgdo Executivo
de Gestido da Universidade 11 de Novembro, localizada na Regiéo
Académica III, nas Provincias de Cabinda e Zaire. — Revoga toda a
legizlagédo que contrarie o disposto no presente Decreto Presidencial,
nomeadamente o Decreto n.° 47/09, de 11 de Setembro.

Decreto Presidencial n.” 97/15:
Nomeia paraum mandato de quatro anos os titulares do Orgéo de Gestao
da Universidade Lueji A Nkonde, localizada na Regido Académica IV,
nas Provincias da Lunda-Norte, Lunda-Sul e Malanje. —Revoga toda
a legislagdo que contrarie o disposto no presente Decreto Presidencial,
nomeadamente o Decreto n.° 49/09, de 11 de Setembro.

Decreto Presidencial n.” 98/15:

Nomeia para um mandato de quatro anos os titulares do Orgdo Executivo
de Gestido da Universidade Mandume Ya Ndemofayo, localizada
na Regiéo Académica VI, nas Provincias da Huila e do Namibe. —
Revoga toda a legislagdo que contrarie o disp osto no presente Decreto
Presidencial, nomeadamente o Decreto n.° 44/09, de 10 de Setembro.

Decreto Presidencial n.” 99/15:

Nomeia para um mandato de quatro anos os titulares do Orgdo Executivo
de Gestdo da Universidade Cuito Cuanavale, localizada na Regiéo
Académica VIII, nas Provincias do Cuando Cubango e Cunene.
— Revoga toda a legislagido que contrarie o disposto no presente
Decreto Presidencial

Decreto Presidencial n.” 100/15:

Nomeia os Oficiais Comissarios da Policia Nacional Antonio Vicente
Gimbe para o cargo de Comandante do Servigo de Proteccéo Civil e
Bombeiros, Anténio Joaquim Fortunato para o cargo de Director Geral
do Servico Penitenciario, Froz Adao Manuel para o cargo de Director
Nacional de Recursos Humanos do Ministério do Interior, Sebastido
Cambinda para o cargo de Director Nacional de Infra-Estruturas e
Equipamentos do Ministério do Interior e Antonio Pereira Freire
dos Santos para o cargo de Director Geral-Adjunto do Servigo de
Investigagédo Criminal.

Decreto Presidencial n.” 101/15:

Nomeia os Oficiais Subcomissérios da Policia Nacional Manuel Olimpio
da Silva para o cargo de Director de Seguranga Institucional, Manuel
Nascimento Cardoso para o cargo de Director Geral-Adjunto do
Servigo de Investigagdo Criminal, José Jodo Addo Miguel para o cargo
de Conselheiro do Comandante Geral da Policia Nacional, André
Kliala para o cargo de Conselheiro do Comandante Geral da Policia
Nacional, Antonio Bilolo dos Santos Neto para o cargo de Conselheiro
do Comandante Geral da Policia Nacional, Aniceto Sancho Paulo para
o cargo de Conselheiro do Comandante Geral da Policia Nacional,
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ARTIGO 23.°
(Suspensio dalicenca)
A suspensio da licenga de exploragio da actividade avicola
de um estabelecimento ocoire nos casos seguintes:

a) Nao cumprimento dos requisitos das condigdes de
instalacdo e fimcionamento da exploragéo esta-
belecida no Capitulo IIT;

b) Incumprimento do programa de controlo sanitario
de doencas aprovado pela autoridade veterinaria
competente;

¢) Inobservincia das medidas higio-sanitérias e zootéc-
nicas previstas no presente Regulamento;

d) Se a exploragdo avicola tiver recebido aves de
capoeira ou ovos para incubag@o, provenientes
de um estabelecimento suspeito ou afectado por
doenca de importancia econdmica e/ou na satde
publica;

e) Se tiver havido qualquer contacto susceptivel de
transmitir a infec¢fo entre o estabelecimento e um
foco de doenga infecto-contagiosa de imp ortancia
economica e/ou de saude publica;

) Em caso de suspeita na exploragéo de existéncia de
doenca de importancia econdmica e/ou na satde
publica.

ARTIGO 24°
(Retirada da licenca)

A licenca de exploragdo da actividade avicola é retirada:
al Em caso de confirmagado da presenga de doenga de
declarag@o obrigatoria no estabelecimento;

b} Se um novo exame adequado confirmar a presenca
de uma infec¢do por doenca de declaragéo obri-
gatdria no estabelecimento;

¢) Se apos nova notificagdo pelo Veterinario Oficial, a
exploracdo avicola néo tiver tomado as medidas
pertinentes conforme as exigéncias previstas no
presente Regulamento.

ARTIGO 25.°
(Deveres de adequacio)

Os proprietarios das exploragdes avicolas devem, no
prazo de um ano, apos a entrada em vigor do presente
regulamento, adequar as referidas exploraveis as normas
dele constantes.

ARTIGO 26.°
(Actualizacio do registo)

As exploragdes avicolas existentes e em funcionamento
devem proceder a actualizacdo do seu registo, a autoridade
veterinaria competente, no prazo de 120 dias, a contar da data
da publicacdo do presente Regulamento.

O Presidente da Repuiblica, Jost EDUARDO DOs SANTOS.

Decreto Presidencial n.® 91/15
de 11 de Maio

Considerando que no ambito dos esfor¢os para o desen-
volvimento do Pais, o Governo da Repuiblica de Angola esta
empenhado em promover projectos de investimentos que
visam a prossecucdo de objectivos econdmicos e sociais de
interesse publico, nomeadamente a melhoria do bem-estar das
populagdes, o aumento do emprego, bem como o fomento do
empresariado angolano;

Tendo em conta que a Investidora Interna SOGESTER -
Sociedade Gestora de Terminais, S.A. pretende implementar um
Projecto de Investimento privado que consiste na «execugio do
projecto econémico de concessao portuaria para a exploracao
do terminal multiuso do Porto do Namibe», localizado na
Provincia do Namibe;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea d)
do artigo 120.° e don.° 1 do artigo 125.°, ambos da Constituigdo
da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Aprovacio)

E aprovado, sob o regime contratual, o Projecto de
Investimento «SOGESTER - Sociedade Gestora de Terminais,
S.A.» no valor de USD 21.237.816,00 (vinte e um milhdes,
duzentos e trinta e sete mil e oitocentos e dezasseis dolares
norte-americanos), bem como o Contrato de Investimento
anexo ao presente Diploma e que dele € parte integrante.

ARTIGO 2.°
(Aumento de Investimento)

A ANIP — Agéncia Nacional para o Investimento Privado
pode, nos termos do disposto no artigo 78.° da Lei n.° 20/11,
de 20 de Maio (Lei do Investimento Privado), aprovar o aumento
de investimento e alargamento da actividade que o projecto
venha a necessitar no quadro do seu continuo desenvolvimento.

ARTIGO 3°
(Dividas e omissoes)

As davidas e omissdes que se suscitarem da interpretagio e

aplicacdo do presente Diploma sdo resolvidas pelo Presidente
da Republica.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua publicac3o.

Publique-se.

Luanda, aos 28 de Abril de 2015.
O Presidente da Reptiblica, Jost EDUARDO Dos SANTOS.

CONTRATO DE INVESTIMENTO PRIVADO

Entre:

O Estado da Republica de Angola, representado pela
Agéncia Nacional para o Investimento Privado (ANIP), com
sede social na Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25, 9.° andar do
Edificio do Ministério da Industria, aqui representada por
Maria Luisa Perdigdao Abrantes, na qualidade de Presidente do
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Conselho de Administragéo, com poderes legais e estatutarios
para o acto (doravante designados por «Estado» e «ANIP»,
respectivamente),

e

A SOGESTER — Sociedade Gestora de Terminais,
S.A., sociedade comercial de direito angolano, constituida
e existente ao abrigo da legislacio em vigor na Republica
de Angola, com sede social na Rua da Cercania, s/n.°, Porto
de Luanda, Bairro da Boavista, Municipio da Ingombota,
Luanda, registada na Conservatoria do Registo Comercial
de Luanda sob o n.® 459-05/050627, Contribuinte Fiscal
n.° 5401159730, entidade colectiva residente cambial,
neste acto representada por Francisco da Silva Cristévao,
na qualidade de Presidente do Conselho de Administracdo
(doravante designada por «Investidor»);

O Estado e o Investidor quando referidos conjuntamente sdo
designados como «Partes» e individualmente como «Parte»;

Considerando que:

al O Investidor tem experiéncia no ramo portuario
que lhe permite o desenvolvimento mediante a
expansdo do negdcio na Provincia do Namibe;

b) Tendo em conta que a prestagio de servigos de carga,
descarga e armazenamento de contentores de
dominio portuario constitui um acto de contributo
ao processo de crescimento econémico nacional
e de participacio do Investidor no processo de
desenvolvimento econémico do Pais;

¢) ASOGESTER - Sociedade Gestora de Terminais, S.A.
€ a sociedade, que na qualidade de concessionaria,
presta servigos de carga, descarga e armazenagem
de contentores nos Portos de Luanda e do Namibe;

d) A concessdo do Porto do Namibe contribui para o
aumento da producfo, manutencéo e criacdo de
novos empregos, criacdo de valor acrescentado
para a economia nacional e redugo da pobreza, é
um empreendimento que responde aos objectivos
da politica de investimento de Angola.

As Partes, animadas pelo proposito da concretizagio do
Projecto de Investimento, acordam livremente e de boa-fé e
no interesse reciproco de Investimento de cada uma delas,
pela celebragdo do presente Contrato de Investimento que se
rege pelo disposto na Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, Lei do
Investimento Privado, e pelas clausulas seguintes:

CLAUSULA L
(MNatureza e objecto do Contrato)
1. O presente Contrato tem natureza administrativa.
2. Constitui objecto do presente Contrato de Investimento
a execucdo do projecto economico de concessdo portuaria
para a exploracdo do terminal multiuso do Porto do Namibe.
CLAUSULA 2.*
(Localizaciio geografica do investimento, regime juridico
dos bens do Investidor e sociedade veiculo do Projecto)
1. O investimento esta localizado na Zona de Desenvol-
vimento B, nos termos da alinea b) do artigo 35.° da Lei

n.° 20/11, de 20 de Maio, no terminal multiuso do Porto do
Namibe, sito no Municipio e Provincia do Namibe, em cor-
respondéncia com o Contrato de Concesso celebrado entre o
Investidor e a Empresa Portuaria do Namibe - Empresa Publica.

2. Parte dos bens de equipamentos adquiridos e introduzidos
pelo Investidor, bem como as edifica¢des para a execucéo do
Projecto de Investimento no terminal multiusos do Porto do
Namibe estdo sob regime de propriedade privada e no final
da concessdo passam a pertencer a Empresa Portuéria do
Namibe - Empresa Publica.

3. O Investidor e o empreendimento resultado da execugao
do Projecto de Investimento estdo localizados na Provincia
do Namibe, pode abrir representactes em qualquer parte do
territério angolano de acordo com o previsto nos Estatutos
da Sociedade Veiculo do Projecto de Investimento, ou seja,
da SOGESTER, S.A.

CLAUSULA 3.
(Prazo e vigéncia do Contrato)

O presente Contrato vigora por tempo indeterminado.
CLAUSULA 47

(Condicoes de exploracio e gestio do empreendimento)

A gestdo do Projecto de Investimento € efectuada pelo
Investidor, em estrita conformidade com o Contrato de
Concessdo celebrado com a Empresa Portuaria do Namibe
- Empresa Publica e as condi¢tes de autorizagdo previstas
neste contrato estdio no CRIP — Certificado de Registo do
Investimento Privado e demais legisla¢io em vigor.

CLAUSULA 5.
(Objectivos do Projecto de Investimento)

1. Com o presente investimento o Investidor propde-se a
atingir os seguintes objectivos:

a) Construgao de infra-estruturas econdmicas, tais
como edificios, instalacGes, armazéns e outros
equipamentos para os processos técnicos no
negocio proposto;

b) Introdugfio de equipamentos, maquinarias € acessorios
necessarios ao processo produtivo e administrativo
do empreendimento;

c) Testes e comissionamento dos equipamentos e
maquinarias;

d) Implementagdo do programa de treinamento da forga
de trabalho nacional.

2. Em conformidade com o disposto no artigo 27.° da
Lei n.° 20/11, de 20 Maio (Lei do Investimento Privado), o
Projecto de Investimento visa alcancar os seguintes objectivos:

a) Induzir o crescimento da economia nacional,

b) Aumentar a capacidade produtiva nacional, com
base na incorporagdo de equipamentos produti-
vos modernos;

¢) Garantir as condi¢des de manutenc¢do dos postos
de trabalho e de formacdo adequada para os tra-
balhadores nacionais, ao abrigo do Contrato de
Concessido inframencionado;
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d) Garantir o desenvolvimento da actividade do ter-
minal portuario;
e) Contribuir para as receitas fiscais do Estado.

CLAUSULA 6.
(Operacoes de investimento e formas de realizacio)

1. Para efeitos do presente Contrato, o Investidor realiza
operagdes de investimento interno constantes nas alineas a),
b) e c) do artigo 10.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio.

2. Para efeitos do presente Contrato, sdo formas de rea-
lizagdo do investimento, as constantes nas alineas a), b) e c)
do artigo 11.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio.

CLAUSULA 7.
(Montante e formas de realizacio do Investimento)

1. O valor global ¢ de USD 21.237.816,00 (vinte € um
milhdes, duzentos e trinta e sete mil, oitocentos e dezasseis
dolares norte-americanos), destinados a financiar as despesas
de investimento e € realizado sob a forma de Investimento
Interno em conformidade com o Contrato de Concessao cele-
brado com a Empresa Portuaria do Namibe - Empresa Publica.

2. Os bens de equipamentos, acessorios, materiais e outros
meios fixos corporeos a serem importados e a incorporar na
realizacdo do investimento, objectos do presente Contrato,
sdo0 em estado novo e/ou usados, sujeitos a fiscalizac@o prévia
das entidades competentes.

3. Porrazoes tecnologicas ou de rentabiliza¢ao do empreen-
dimento, sem prejuizo dos objectivos definidos pelo empreen-
dimento, o Investidor pode alterar a lista previsional dos bens
de equipamentos do Projecto, devendo a ANIP e a Autoridade
Portuaria (Concedente) autorizar a alteragao.

4. O Investidor pode, no quadro do desenvolvimento do
Projecto e das necessidades do mercado, nos termos da lei,
realizar aumentos do valor do Investimento, com vista areali-
zac¢do com éxito das suas actividades e seu desenvolvimento.

CLAUSULA 8.*
(Forma de financiamento do Investimento)
O valor global do Projecto de Investimento € financiado
integralmente através de fundos proprios internos do Investidor,
em conformidade com a legislacZo e vigor.

CLAUSULA9*
(Programa de implementacio e execuciio do Projecto)

1. O programa de implementacZo do Projecto € o previsto
no Contrato de Concessdo celebrado com Empresa Portuaria
do Namibe - Empresa Publica, conforme o Cronograma de
Implementacdo e Execucdo do Projecto nele previsto, que
constitui Anexo 1 ao presente Contrato (reservado as Partes).

2. O periodo de implementagdo esta condicionado pela
obtencdo dos necesséarios instrumentos administrativos,
nomeadamente a emissdo e obtencdo de correspondentes
licenciamentos ou autoriza¢des administrativas publicas que
se reputem necessarios a sua concretizagao.

3. O Cronograma de Implementagéo e Execug¢do do Projecto
pode ser alterado pelo Investidor, em razdo de eventuais
ocorréncias e/ou omissdo de qualquer facto estranho a vontade
dos mesmos que impe¢a a sua execugdo nos prazos previstos,
devendo a ANIP ser informada.

CLAUSULA 10.
(Forca de trabalho e plano de formacio)

1. A implementac¢do do Projecto permite a manutencgao
de 500 postos de trabalho nacionais, em conformidade com
o ponto 2 do artigo 32.° do Contrato de Concesséo entre o
Investidor e a Empresa Portuaria do Namibe - Empresa Publica.

2. O recrutamento dos trabalhadores esta em conformidade
com o supracitado Contrato de Concessdo, com o Decreto
n.° 5/95, de 7 de Abril, sobre o Emprego de Trabalhadores
Estrangeiros nao Residentes e de For¢a de Trabalho Nacional
Qualificada no Sector Empresarial e demais legislacdo em
vigor sobre a matéria.

3. O Investidor deve ministrar a formac@o e o treino aos
trabalhadores nacionais de modo a permitir a sua progressdo
profissional e o desempenho de cargos e fimg¢Ges progres-
sivamente mais exigentes e de maior responsabilidade, de
acordo com um Plano de Formac¢o que constitui Anexo 2
(reservado as Partes).

4. No desenvolvimento do Projecto, o Investidor cumpre
com as obrigacGes inerentes a sua capacidade de empregador,
constantes da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, e demais legis-
la¢Bes em vigor.

CLAUSULA 11
(Impacte ambiental)

O Projecto de Investimento estd implementado de acordo
com o n.° 3 do artigo 16.° daLein.® 5/98, de 19 de Junho, Lei
de Bases do Ambiente, o Decreto n.° 51/04, de 23 de Junho,
o Decreto n.° 59/07, de 13 de Junho, sobre Licenciamento
Ambiental, e demais legisla¢do em vigor aplicavel a matéria,
em particular no que diz respeito a:

a) Salvaguardar um adequado tratamento em matéria
de ruidos, gases, fumos, poeiras, gestdo de resi-
duos e efluentes;

b) Assegurar um adequado tratamento das aguas resi-
duais e dos residuos sélidos;

c¢) Participar a Autoridade Portuaria e ao Ministério
do Ambiente quaisquer ocorréncias andémalas de
natureza poluente ou com efeitos negativos sobre
o ambiente.

CLAUSULA 12
(Impacto econdémico e social do Projecto)

O impacto econdmico e social do Projecto de Investimento
objecto deste Contrato traduz-se no seguinte:
a) Manutenc@o de 500 postos de trabalho;
b) Modemizagdo do Terminal Portuario;
¢) Contribuir com o Valor Acrescentado Bruto (VAB)
do sector portuario.
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CLAUSULA 13
(Concessio de incentivos fiscais)

1. As Partes acordam que em conformidade com a Lei
n.° 20/11, de 20 de Maio — Lei do Investimento Privado, o
Projecto de Investimento cumpre com os seguintes objectivos:

a) Os objectivos previstos nas alineas a), b), c), f), h),
k) el) do artigo 27.° da citada lei;

b) Os requisitos de interesse econdmico previstos no
ponto i) da alinea a) do artigo 21.° da citada lei;

¢) O requisito constante da alinea b) do artigo 29.° da
citada lei.

2. Considerando o valor do investimento, a natureza, a
localizac@o do Projecto, bem como o sector de actividade e
a relevancia economica para o desenvolvimento estratégico
da economia nacional e redugéo das assimetrias regionais, o
Estado concede os seguintes incentivos seguintes:

al Isengdo do pagamento do Imposto Industrial sobre
os lucros da actividade, por um periodo de 8 (oito)
anos contados desde a data de inicio da exploracéo;

b) Isengdo do pagamento do Imposto sobre a Aplicagéo
de Capitais, durante um periodo de 4 (quatro) anos,
relativamente a lucros e/ou dividendos;

¢) Isengdo de pagamento de Imposto de Sisana aquisi¢do
de prédios e imoveis nisticos adstritos ao Projecto.

3. Os incentivos previstos no n.° 2 da presente clausula
ndo prejudicam a atribui¢do de outros incentivos previstos
na legislagdo aplicavel.

CLAUSULA 14°
(Apoio institucional do Estado)

As institui¢cdes publicas angolanas, através da ANIP, de
acordo com as suas competéncias e no alcance do interesse
socio-economico do Projecto de Investimento, comprometem-
-se a apoiar o licenciamento da actividade a exercer pelo
empreendimento, em conformidade com os procedimentos
estabelecidos pela legislagdo em vigor sobre a matéria.

CLAUSULA 15°
(Mecanismos de acompanhamento do Projecto)

Sem prejuizo dos mecanismos de fiscalizacdo e acom-
panhamento da realizacdo do Investimento preconizado
efectuados pela ANIP, no quadro da Lei n.° 20/11, de 20 de
Maio, os Orgdos do Governo procedem, nos termos e formas
legalmente previstas, a fiscalizacdo sectorial corrente, ao
acompanhamento e supervisao detoda a execugio do Projecto.

CLAUSULA 16.°
(Direito e deveres dos Investidor)

1. O Investidor obriga-se a respeitar as leis e os regula-
mentos em vigor, bem como os compromissos contratuais e a
submeter-se ao controlo das autoridades competentes, devendo
prestar-lhes todas as informacgdes solicitadas, nomeadamente:

a) Respeitar os prazos fixados para a realizagéo dos
capitais e consequente implementaco do Projecto
de Investimento;

bj Aplicar o plano de contas e regras de contabilidade
estabelecidas no Pais;

¢) Promover a formac@o de trabalhadores nacionais e
a angolanidade.

2. Sem prejuizo dos direitos estabelecidos no presente
Contrato, o Investidor goza, entre outros direitos estabelecidos
pela legislacdo angolana, dos seguintes direitos:

a) Total protecg@o, respeito e sigilo profissional, ban-
cério e comercial.

b) Proteccdo da propriedade industrial e sobre todas
as suas criacoes intelectuais.

CLAUSULA 17.*
(Infraccdes e sancoes)

No ambito deste Contrato de Investimento, sem prejuizo
do disposto em outros diplomas em matéria de investimento
privado constituem infrac¢des e sangdes, as previstas nos
artigos 86.° a 88.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio, Lei do
Investimento Privado.

CLAUSULA 18°
(Resolucio de litigios)

1. Os eventuais diferendos que possam surgir entre as Partes
relativos a aplicagdo, interpretac@o ou integragao das dispo-
sicoes do presente Contrato, ou de qualquer disposi¢éo legal,
sdo submetidos a arbitragem, de acordo com o estabelecido na
Lein.® 16/03, de 25 de Junho — Lei da Arbitragem Voluntaria.

2. O tribunal arbitral € composto por 3 (trés) arbitros, um
nomeado pelo requerente, outros pelo requerido e o terceiro
que desempenha as func¢des de presidente, escolhido de
comum acordo, pelos arbitros que as requerentes a requerida
tiverem designado.

3. O tribunal considera-se constituido na data em que o
terceiro arbitro aceitar a sua nomeacfo e o comunicar a todas
as Partes em disputa.

4. O tribunal arbitral funciona em Luanda, Angola e decide
segundo a lei angolana.

5. A arbitragem € conduzida em lingua portuguesa.

6. Os acorddos, ordens ou decisdes do tribunal arbitral
sdo finais, vinculativas e irrecorriveis e as Partes obrigam-se
a cumprir prontamente com as mesmas nos exactos termos
que forem decididos.

7. A decisdo arbitral estabelece ainda quem deve suportar
os custos da arbitragem e em que propor¢éo.

CLAUSULA 19
(Forca maior)

1. E considerado caso de forca maior, para efeitos do pre-
sente Contrato, toda e qualquer circunstancia ou acontecimento
irresistivel que esteja fora do controlo razoavel da Parte por ela
afectada, nomeadamente e sem caracter exaustivo, catastrofes
naturais, tais como furacdes, inundagoes, incéndios, tremores
de terra, ciclones, raios ou subversao, hostilidade ou invasgo,
sabotagem, distirbios civis e greve ou paralisacGes ilegais.

2. A Parte afectada por um caso de forga maior obriga-se
a comunicar de imediato a outra Parte, bem como a indicar
qual a duragdo previsivel da situacdo de for¢a maior e, se
for o caso, as medidas que pretende p6r em pratica a fim de
remover ou minorar o impacto do referido evento.
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3. Se, em virtude da sua duragio prolongada, ou circunstancia,
a situacdo de for¢ca maior provar uma alteracao do equilibrio
contratual inicial deste Contrato, deve-se proceder ao resta-
belecimento desse equilibrio nos termos da clausula seguinte.

CLAUSULA 20
(Estabilidade do Contrato de Investimento)

1. O disposto no presente Contrato de Investimento
foi estabelecido com base em determinadas circunstincias
econoémicas, técnicas e operacionais existentes em Angola
a presente data. Caso ocorra uma alteracdo das referidas
circunstancias que provoque uma modificacdo do equilibrio
contratual existente, as Partes comprometem-se a tomar as
medidas necessarias a pronta reposicio do referido equilibrio
e a néo tirar qualquer beneficio ou vantagem desta situaczo.

2. As Partes podem solicitar a revisdo oumodificacéo dos
termos do Contrato, em caso de se verificar uma alteragzo de
circunstancias, referida no ntimero anterior, ou a adopc¢éo de
qualquer outra medida apropriada, com vista a reposic¢do do
equilibrio contratual.

3. Qualquer alteracdo ao objecto do Contrato resultante da
modificagdo ao Projecto de Investimento e/ou a situagio do
Investidor € comunicada a ANIP de acordo com o presente
Contrato e demais legislagdo em vigor em Angola.

4. No caso dos bens objecto de Investimento Privado
serem expropriados por motivos ponderosos e devidamente
justificados de interesse publico, o Estado assegura o pagamento
de uma indemnizacao justa, pronta e efectiva, cujo montante
€ determinado de acordo com as regras de direito aplicaveis a
matéria, nos termos do dispostonon.® 3 do artigo 16.° da Lei
do Investimento Privado — Lei n.° 20/11, de Maio.

CLAUSULA 21
(Notificacoes e comunicacoes)

1. Todas as notificagdes e comunicagdes efectuadas ao
abrigo do presente Contrato s6 sdo validas se forem feitas
por escrito, e entregues pessoalmente ou enviadas por correio,
telecdpia ou telex para os seguintes enderecos:

aj Para o Estado representado pela ANIP:
Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25;
Edificio do Ministério da Industria, 9.° andar;,
Luanda — Angola;
Tel.: +244 232 956;
Fax: +244 232 956.
b) Para o Investidor
Enderecos:
Namibe:
Provincia do Namibe, Municipio do Namibe,
Terminal Multiusos do Porto do Namibe.
Luanda:
Rua da Cercania, s/n.°, Porto de Luanda, Bairro da
Boavista, Municipio da Ingombota - Luanda
— Angola;
Tel.: 938 768 039 / 938 768 038;
E-mail: CustomerService(@sogester.co.ao

2. Qualquer alteracdo dos enderegos acima indicados deve
ser prontamente comunicada por escrito a outra Parte.

CLAUSULA 22
(Niumero e exemplares do Contrato)

O presente Contrato € celebrado em 2 (dois) exemplares
em lingua portuguesa, com igual teor e efeito juridico, sendo
1 (um) para a ANIP, 1 (um) para o Investidor.

CLAUSULA 23
(Boa-f&)

As Partes obrigam-se a actuar, no ambito do presente
Contrato, de acordo com os ditames da boa-fé e andio exercer
qualquer direito ou faculdade de modo abusivo ou injustifi-
cadamente oneroso para a outra Parte.

CLAUSULA 24.
(Documentos contratuais)

Para o presente Contrato de Investimento, o Estudo de
Viabilidade Técnico, Econémico e Financeiro e o Contrato de
Concessao celebrado entre o Investidor e o Porto do Namibe
- Empresa Publica constituem documentos reitores.

CLAUSULA 25.
(Anexos ao Contrato)

1. Sdo anexos ao presente Contrato de Investimento os
seguintes (reservados as Partes):

a) Anexo 1 — Cronograma de Implementacdo e Exe-
cucdo do Projecto de Investimento;
b) Anexo 2 — Plano de Formagao.

2. O presente Contrato de Investimento representa o acordo
das Partes sobre todas as matérias acima referidas e esta
devidamente assinado pelos seus representantes autorizados.

Luanda, aos [...] de [...] de 2015.

Pela Agéncia Nacional para o Investimento Privado, em
representacdo do Estado Angolano, Maria Luisa Perdigido
Abrantes (Presidente do Conselho de Administra¢éio da ANIP);

Pela SOGESTER, S.A., Francisco da Silva Cristévao
(Presidente do Conselho de Administragéo da SOGESTER, S.A.)

Decreto Presidencial n.” 92/15
de 11 de Maio

Por conveniéncia de servigo;,

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea g)
do artigo 122.° e don.° 1 do artigo 125.°, ambos da Constituigdo
daRepublica de Angola, conjugados com a alinea d) do ponto
A don’1doartigo 3.° e on.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 9/08,
de 2 de Setembro, que Regula os Postos e Distintivos da
Policia Nacional, ouvido o Conselho de Seguranga Nacional,
o seguinte:

Sao exonerados os Oficiais Subcomissarios da Policia
Nacional abaixo indicados, dos cargos correspondentes e

constantes do presente Decreto Presidencial:



